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Windkraft Policy des WWF Schweiz

Ausgangslage

Das Ziel des WWF Schweiz ist es, dass die Schweiz ihren Ener-
gieverbrauch langfristig allein durch die nachhaltige Nutzung
erneuerbarer Ressourcen deckt. Fiir ein Land wie die Schweiz
bedeutet dies einerseits eine massive Erhéhung der Energie-
effizienz, andererseits eine Férderung der nachhaltig gewonne-
nen, erneuerbaren Energien. Deshalb gilt es alle Mdglichkeiten
der nachhaltigen Energieerzeugung und rationellen Energie-
verwendungen auszuschépfen. Dazu gehdrt, wenn auch nicht
an erster Stelle, die Windkraft. Eine Forderung der erneuerbaren
Energien soll jedoch nicht zu einer Erhdhung der Energie-
produktion fuhren, sondern eine stetig wachsende Substitution
der fossilen Brennstoffe und der Atomenergie ermdglichen.

Windenergie ist eine erneuerbare und CO,-neutrale Energie-
quelle, welche ihre Wirtschaftlichkeit bereits heute unter Beweis
gestellt hat. Deshalb befiirwortet der WWF Schweiz die Forde-
rung der Windkraft als eine erneuerbare Ressource. Die
Schweiz ist jedoch kein typisches Windkraftland. Ende Oktober
2000 waren 15 Windenergieanlagen mit einer Leistung von
2.8MW installiert. Diese erzeugen ca. 3’200 MWh Elektrizitat.
Das entspricht etwa einem Stromverbrauch von 1000 Haus-
halten. Die bendtigten freien Flachen flr grosse Windparks (Vgl.
z.B. Norddeutschland oder USA) stehen in diesem kleinraumi-
gen, dicht besiedelten und stark genutzten Raum in der Regel
nicht zur Verfigung. Die Schweiz eignet sich mehr fur eine
dezentrale Nutzung der Windenergie.

Windkraft in der Schweiz

Das Bundesamt fiir Energie weist in seinem Windenergiekatas-
ter fur die Schweiz rund 3’000 Standorte fir Windenergie-
anlagen aus. Dieser Kataster muss als Grundlage fiir die Stand-
ortauswahl fur Windkraftanlagen dienen. Aus Sicht des WWF
Schweiz ist es aber unerlasslich, dass jede Standortevaluation
von Anfang an in Zusammenarbeit mit lokalen und /oder regio-
nalen Umweltorganisationen, sowie anderen interessierten In-
stitutionen durchgefiihrt wird. So kénnen potenzielle Konflikt-
bereiche wie «Windkraft vs. Landschaftsschutz» frihzeitig
erfasst, und entsprechende Lésungen gesucht werden. Der
WWF geht davon aus, dass dabei durch geschickte Anlage-
und Standortkombinationen sich nicht nur Kompromisse, son-
dern sogar Win-Win-Situationen fur Windkraft und Landschaft
erzielen lassen.

Standorte und Anlagen

Bei einer Standortevaluation sind

< in der Regel nur Gebiete zu berlcksichtigen, die entweder
bereits durch Bauten und Anlagen oder landwirtschaftliche
Nutzung gepréagt sind,

« ausreichende Abstande (Pufferzonen) zu Natur- und Land-
schaftsschutzgebieten sowie zu kulturgeschichtlich bedeu-
tenden Gebieten und Objekten zu gewahrleisten,

« der Vogelschutz zu beriicksichtigen sowie Brut-, Durchzugs-
und Uberwinterungsgebiete nicht zu tangieren,

» das Landschaftsbild und der Naturhaushalt einzubeziehen,
« die akustischen Aspekte zu beachten.

Nicht nur die Standorte sind entsprechend zu evaluieren, son-
dern auch bei der Auswahl der Windanlage selbst sowie der
ndtigen baulichen Anlagen ist auf eine optimale Gestaltung zu
achten, mit dem Ziel, Landschaften aufzuwerten.

Der WWF Schweiz empfiehlt zudem eine UVP-Pflicht fir Wind-
energieprojekte mit einer Leistung Uber 1500kW und /
oder einem Flachenbedarf (inkl. Zuwegung) von 3000m?>.

Der Grossteil der Standorte des Windenergiekatasters vom
Bundesamt fiir Energie fallt auf den Alpenraum und auf den
Jura. Der WWF Schweiz ist der Ansicht, dass die Windkraft-
projekte nach unterschiedlichen Prioritdten beziiglich ihrer geo-
graphischen Lage realisiert werden sollten.

Mittelland / Jura:

Im Jura gibt es gemass Windkraftkataster viele geeignete Stan-
dorte fUr Windkraftanlagen. In Zusammenarbeit mit den lokalen
Umweltorganisationen und unter Berucksichtigung der Kriterien
fur eine Standortevaluation sind nach Ansicht des WWF
Schweiz in diesem Gebiet 6kologisch sinnvolle und wirtschaft-
liche effiziente Windkraftanlagen realisierbar.

Im Mittelland (zum Teil auch im Jura) eignen sich zudem be-
sonders die kleineren Leichtwindanlagen (Masthdhe ca. 18 bis
25 Meter) furr die Selbstversorgung von 6kologisch produzier-
tem Strom.

Alpenraum:

Der Alpenraum ist ein 6kologisch besonders wertvolles Gebiet.
Deshalb hat der WWF die Alpen in das Inventar der 200 global
wichtigsten Lebensrdume aufgenommen. Die Alpen und ihre
Vielfalt an Lebensrdumen sind jedoch schon heute durch die
Elektrizitatsversorgung, den Tourismus und den Durchgangs-
verkehr geschéadigt.

Aus diesen Griinden ist der WWF Schweiz der Ansicht, dass
zur Zeit in erster Linie Windkraftprojekte im Jura und im Mittel-
land realisiert werden sollten. Im Alpenraum sind die oben auf-
gefuhrten Rahmenbedingungen fir die Erstellung von Wind-
kraftanlagen besonders rigoros anzuwenden. In diesem Gebiet
sollten in den nachsten Jahren hochstens einzelne, landschaft-
liche nicht exponierte Anlagen realisiert werden.
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Energie écolienne: la politique du WWF Suisse

Généralités

A long terme, la Suisse doit pouvoir couvrir sa consommation
d’énergie uniqguement par des ressources renouvelables exploi-
tées de maniére durable - tel est I'objectif du WWF Suisse. Pour
un pays comme le ndtre, cela implique d’une part une amélio-
ration considérable du rendement énergétique, d’autre part
la promotion et le développement des énergies renouvelables
obtenues de maniere durable. Il importe donc de recourir a
toutes les possibilités de production durable et d’utilisation
rationnelle de I’énergie, y compris de I’énergie éolienne (méme
si celle-ci n’est pas prioritaire en Suisse). La promotion des
énergies renouvelables doit viser & remplacer progressivement
les agents énergétiques fossiles et I’énergie nucléaire, et non
conduire a une augmentation de la production d’énergie.

L’énergie éolienne est une source d’énergie renouvelable qui a
déja prouvé gu’elle peut étre rentable. De plus, elle est neutre
du point de vue du CO2. C’est pourquoi le WWF Suisse sou-
tient sa promotion en tant que ressource renouvelable. Il y a lieu
de mentionner cependant que la Suisse ne figure pas parmi les
pays ou les conditions sont spécialement favorables a I'édifica-
tion d’éoliennes. Fin octobre 2000, on y comptait 15 installa-
tions d’une puissance totale de 2.8 MW, produisant environ
3’200 MWh d’électricité, ce qui correspond a la consommation
de 1000 ménages. Dans notre espace restreint, densément
peuplé et fortement exploité, il n’existe guere d’étendues libres
suffisamment vastes pour accueillir de grands parcs d’éo-
liennes (comme on en voit par exemple en Mer du Nord ou aux
USA). La Suisse se préte davantage a une exploitation décen-
tralisée de I'énergie éolienne.

L’énergie éolienne en Suisse

Le cadastre éolien de I'Office fédéral de I'énergie recense
quelque 3’000 sites ou I'installation d’éoliennes peut étre envi-
sageée. Cette carte doit étre considérée comme un document
de base pour le choix des emplacements. Mais dans I'optique
du WWEF Suisse, il est indispensable que toute évaluation de
site soit menée deés le début en collaboration avec les organi-
sations locales et/ou régionales de protection de I'environne-
ment, ainsi qu’avec les autres institutions intéressées. Ainsi,
il est possible de déceler assez tot les conflits potentiels — par
exemple entre promoteurs d’éoliennes et protecteurs du pay-
sage — et de chercher des solutions. Le WWF part du principe
que le choix de ’'emplacement le plus favorable, combiné aux
choix du type d’installation le plus judicieux, permet d’aboutir
non seulement a de bons compromis, mais a des solutions
constructives pour chaque partie (par exemple pour les exploi-
tants et pour les protecteurs du paysage).

Sites et installations

Dans le cadre de 'évaluation d’un site,

< on ne doit prendre en considération, en régle générale, que
des régions déja modifiées par des constructions et aména-
gements, ou par I'exploitation agricole

« il faut prévoir une distance suffisante (une zone tampon) par

WWF Suisse

rapport aux réserves naturelles et aux paysages protégeés,
ainsi qu’aux sites et monuments historiques et culturels

« il y a lieu de tenir compte de la protection des oiseaux et de
ne pas toucher aux zones de reproduction et d’hivernage,
ainsi qu’aux lieux d’escale des migrateurs

« il convient de prendre en considération I’'aspect général du
paysage, ainsi que la dynamique et les cycles naturels

« il faut, enfin, accorder aux aspects acoustiques de ces instal-
lations toute I'attention qu’ils méritent.

Il ne suffit pas d’évaluer les sites: il faut aussi veiller & une inté-

gration optimale des constructions et aménagements dans le

paysage par un choix judicieux du type d’installation, le but

étant de valoriser I'aspect des lieux.

Le WWF Suisse recommande en outre de rendre obligatoire
I’'Etude d’Impact sur I’Environnement (EIE) pour les projets
d’éoliennes d’une puissance supérieure a 1'500 kW et/ou d’une
emprise spatiale de 3’000 m? (acces compris).

La plus grande partie des sites recensés par I'OFEN se trouvent
sur la chaine du Jura et dans les Alpes. Le WWF Suisse est
d’avis que la réalisation de projets d’éoliennes doit étre soumise
a des priorités différentes, selon leur situation géographique.

Plateau / Chaine du Jura:

Selon le cadastre éolien de I'OFEN, il existe un grand nombre
de sites appropriés sur la chaine jurassienne. En collaboration
avec les organisations locales de protection de I'environnement
et compte tenu des critéres d’évaluation des sites, le WWF
Suisse estime qu'il est possible d’y édifier des installations éo-
liennes appropriées du point de vue écologique et d’un bon
rendement économique.

Sur le Plateau suisse (et en partie aussi sur la chaine juras-
sienne), il parait judicieux d’opter pour des petites installations
(avec des méats de 18 a 25 métres environ) qui assurent une
auto-production électrique par du courant produit de maniére
écologique.

Alpes:

Le massif alpin est une région d’une valeur écologique tres
élevée, que le WWF a inclus dans son inventaire des 200 éco-
régions les plus importantes de la planete. Cependant tant le
tourisme, le trafic de transit que la production hydroélectrique
ont déja causé d’'importantes atteintes a ses milieux naturels
d’une grande diversité.

Pour toutes ces raisons, le WWF Suisse est d’avis que pour
le moment, les projets d’éoliennes devraient étre réalisés en
priorité sur la chaine du Jura et le Plateau. Dans les Alpes, les
criteres évoqués plus haut devraient étre appliqués avec une
rigueur particuliere. Seule pourrait y étre tolérée, ces prochaines
années, I'édification de quelques éoliennes isolées, sans pré-
judice pour le paysage.



Der WWF setzt sich ein fiir eine nachhaltige Entwicklung der Erde
und ermdglicht Menschen, ihren Beitrag dazu zu leisten.

Als engagierter Partner im weltweiten WWF-Netzwerk will der WWF Schweiz
- die Vielfalt von Lebewesen und Okosystemen erhalten

= die nachhaltige Nutzung der naturlichen Ressourcen férdern

« die Verschmutzung und die Verschwendung von Rohstoffen einddmmen.

Le WWF s’investit pour un développement durable de la
planéte et invite chacun a s’y associer.

Membre actif du réseau mondial du WWF, le WWF Suisse veut
 préserver la biodiversité et les écosystemes

= promouvoir I’exploitation durable des ressources naturelles

= enrayer la pollution et le gaspillage des matieres premiéres.
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